
^ jZ?tt fr an Winnipeg
^ * j^-^y__7~I^n~ , r^~Srr------^ En hi vtig Vindetorm svept** f x demlofte »v sina bekant » obek.vi

over staden Tjugu stycken spårväg ta att de skulle komina 
nar ftngo sma dörrar avslitna 

Syauktion, som hölls 1 torsdags

<3esallen -Ar feld t.
U»om anglftet. «j J«)to«-,ocM "Hoslinna, dl rarttt i*t annu aa t 

rare på ra in sak. Hosianna hur Julen TJ7Detta ar.
rättelse fråa mte barndom, men In

taiar om hvad som kände denna ! <*et kom Jag under fund med. når
jul. måaU Jag tala om hofvudperso | *** »ar tre år gam.-oaz

riktigt, ett par dagar därefter flytta

t l»arfor rte-
aade rt ut I den kalla aftonen, och del 

1 bet 1 kinderna så man var nästan iltet 
missionskyrkan at den yngre avföra- nr*, då man ste* in i kyrkans fbrsf i 
ningen, rar lyckad och inbrnkte om ga Men rid åsynen av miss Holm 
krin* »S00 ströms leende, dnr hon sålde biljetter

Bibliska föredrag på engelska Ilå! , värmdes man upp och nar man vid In 
les av F. E. Under om sondagen den ; trädet I kyrkan möttes av mlssc» Vlo
26 ,1,‘‘ kl 3 och B <■ ™> ' Mocro w Hall la Simon son och Ulltan Nelson. vllki
Elmwood | anvisade platser for gasterna började

Kvarglömd vid S. F. S. T: s basar I man genast känna sig hemma. Snart
lutherska kyrkan blev en vit barn- nog fylldes kyrkan, och konsul P II.
dräkt, aom nu kan avhämtas på denna Anderson öppnade fäslligheten. talan
tidnings kontor de om S F S Ta. goda avsikt att av

For att fira julen I Sv erge avreste >i„ä medel soka få [il stånd" ett hen, 
f v. Aug. Anderson från Scotsguard. for svenska flickor, var dessa kinim 
Sask Biljetten köpte han hos P M erhålla vård och nodlg hjalp 
Dahls Steumkhlp Agency. } ter sjöngs unisont vår gamla kär i

Till New tjp*? Mrs (lust Peterson aån* "Du gamla, du fria " Så börja, 
Teulon, Man . och dottern mrs Morgan de programmet med miss Freda Si 
frtn U innipeg avreste f. v till New monson och mrs W H. Campbell vid 
kork for att hälsa på elaklingar pianot, spelande (lodards Mazurk.i.

På julbeeök till Bock. Minn. avreste soiu utfördes på ett synnerligen för- 
f v broderna Pete och Albin Lidfors tjknstfullt satt Därefter följde . tt 
från Scotsguard, Sask. Under vis- sångnummer av mrs A. Preslon, mis- 
telsen här tittade de även ln till oss. sts Alva Nelson och Esther Slmonso:»

En operation undergick f. v. I Mayo så kom miss Violet Johnston och g.iv 
Brothers' Hospital 1 Rochester. Minn .

ty
w zOch myckel ti

Julnes I händelseförloppet
Det vnr tidigt på våren »irai efter | 0"» möblerna ut nr kontoret, som grån 

tih ! sade till butiken. oc* »om hvarje Jul
•-H

islossningen. eom Arfeldt kom
Ja* mlnc» det »Å val. t> Inredde» till Julbasar ‘enaa julba

det ver den våren, som Jag åkt på Is «*r med allt dess Innehåll af Julböcker 
fiskarn, eom trillat I plurret och fått <*» leksaker var mig un .er deeaa ml

na barnaår en fullkomligare förebildkå mycket smörj af pappa, att mamma 
irA gret. nar bon badade ml*, 
det var en af «e följande dagern* som! I »(»et upplefvat. tUla den dag då Jag 
n.oaler Elin kom lo från bryggstugan första gången så* mitt barns ogon tln 
och talade om att det kommit en ny dia I JulelJuaen 
hokblndaregeuil till gården. VI gin hörde de atora tala om jtåien »om den 
*u alla ut och beskådade honom Han tid. då himlen sänker 11 ner till Jor 
var norsk till borden m h hette Arfeldt den tånkle jag alltid pä Jul basaren 

rodgredelin na O. tragiska bundenhet vid materien»

Och himlen ån hvad jag något sin »enar. Av Oscar Stjerne.

Nej, som i gångna tider 
vår jul oss möter än en gång 
med snöig mark, med bjallersång, 
med köld, så kinden svider!

Med rosiga små slarvar 
som dra sin gran mot stugor gra 
och sätta kärvar upp åt sma. 
åt snattrande små sparvar.

Med folk, som muntert knogar 
med kära bördor hemmets led 
i vinterkvällens stjämefred 
kring rimfrostklädda skogar.

Med ljus, som vänligt glimma, 
med tal om jul och hem och härd 
i vinternattens tysta värld 
bak frusna rutors imma.

Då tycka vi oss råka 
de svunna års mor Jul på nytt — 
om allt som hänt då åren flytt 
vi mycket ha att språka.

Då viska vi förtroligt 
om barndomsårens lek och fröjd — 
mor Jul hon lyssnar glad och nöjd 
och smaler mot oss soligt.

Vi bikta manget minne 
frän levnadskampens bittra ar: 

ack, livet slog med sorg. vars sår 
än svida djupt därinne.

Vi snyfta: allt var villa, 
i k ras gick allt vi vackrast drömt! — 
Mor Jul oss klappar modersömt 
och småler milt och stilla.

Och säger: Stackars stora 
och dumma barn! Se allt, se allt 
som togs ges åter. Tusenfallt 
er ges vad ni förlora.

Vad höst och storm vid tårar 
rev av, revs endast av att gro 
i vinternatt, i stjämero 
för nya, högre vårar.

Se, därför jag ock tänder 
mitt vinterljus till sommarpris! 
Man maste skåda blid och vis 
på allt som sker och händer.

Den tanke, ni trott jordad, 
ert slagna mod, ert framtidshopp 
i blom och barn skall spira opp 
när tiden är fullbordad!

När Jag på den tiden

Däref

Han hjwle en spetsig
| ett ungt m**n uttnårgladl an»igtf- symbolik! Den fr jer o»e lifvet lge

en förfärligt lång hal», »om frånvaron nom. 
af krage kom att synaa ännu längre, 
och han hadf «*n klump midt på hal jade därefter a fl osa hvarandra i rask 

butlkafroken »ade att roar foljd En morgon vaknade jag vid ett 
Han» kläder, 111 vrålande (rån »vinhuset, och Jag gret

Furehädelsens tecken och under bor

kallade adam»&i ;
voro trasiga »kjortan var smutsig, och ' en »kvätt öfver Naaees öde, ty han 
tårna »tueko fram som tänder ur »kor hade varit min van. når han var liten 
nas krokodilgap Jag tyckte att har. och sot och snäll 
såg lustig ut. och jag skrattade åt Ar dre »makade palten jul. och potatis 

Mvilket jag »edan had Gud om korfven icke mindre så Det hade bör 
| jat lukta Jul i hela huset, och odören 

att Nyktre Nord blef allt rikare for hvarje dag. alltet 
kallades sålunda, därför tersom man började brygga och baka

oss ett par harliga solonummer j \ 
pastor E. O B Salter. sekrtoerare vid floL vilka motlogoa med stort bifall 
Manltoba * Saskatchewan Bible So- Mrs Alf Egnell 
clety.

Men Ickedeetomln uppläste ett stäm 
ningsfullt poem och mr Alex Johnson

Mr och mrs O. L. Norrman från Wa- sjöng solo "The young Warrior." Ef-feldt 
förlåtelse för terhen. Man . besökte staden i f v for 

att erhålla läkar* hjälp for mrs Norr- solonummer på flygeln, på sitt 
mun. som den sista tiden varit klen

ter miss Freda Simon son utfört ett

Nu var det så.
vanligt utmärkta sätt. avslutades pro
grammet med att unisont avsjunga 
'God sa ve our K Ing l‘å uppmaning 

son. Man., reste i tisdags till Minne- av ordf att komma ned i undervåntn 
a polis. Seattle och Portland De kom

»trom. som-
att han aldrig * ns då han var full ville och gora rent for högtiden

Märkligt nog syntes min vän Arfelat

till hälsan
Mr och mr» P. M. Hartsen från Erik-

I j ulgransdansen ser jag 
hur stora barn i alla land 
en gång med frö.id ga hand i hand 
kring Livets träd — då ler jag.

Jag ler som den, som levat 
när seklen gått med dån och sus, 
som sett hur liv ur mull och grus 
mot högre ljus sig trevat. —

Det är mor Jul som talar.
När smärtan svider i ett bröst 
vad ljuvlig tröst i moderns röst, 
hur varje ord hugsvalar!

•-rWanna. att han tar en drinkar»*, hade 
arbetat 1 bokblodertat under del aena icke kunna dela ro In förtjusning öfver 

M-n kort innan Arfeldt alla de glädjeämnen som uppenbarade
gen, där "Flickorna " hade anordnat

ma at hälsa på släktingar och bliva försäljning och förfrlsknlngar etc., v» 
borta en tre elle 4 veckor ro vl så småningom alla där nere, var

På ett julbesök till Staterna avres

ate hallaret
kom, hade han blett grett å gr&ngt." ; alg under denna härliga tid För hvar 
aoro roortnor sade. Han hade grälat je dag. som gick, blef han alltmera In rummen voro vackert dekorerade, och 

te i måndags familjen Oscar St ron- "sUUld" placerade I alla horn 
quist från Hughenden, Alta På ge- Va»'ker julgran 
nomresan hår i Winnlpeg hade vi ock- vår lur i tillställningen. Norrlannfn 
Hå noJ*>t att få ett be »ok av dem

En morm».d pappa. fastan pappa alltid var bunden, ja. tvär och »näsig 
snäll mot honom och han hade svurit gon vid frukostbordet klagade han of 
öfver maten, fast mamma lagade den ver. att han icke längre kunde sofva 

Och han hade um natterna Det låg verkligen någo:

ävensom
Well, dft börjad**

gar ne syntes mest dragna till ml as An# båsta mat 1 verlden
bllfvlt afskedad, så att ÄrfeJdt llrk nervöst och oroligt öfver honom, och 
platsen I hana stålle | *n dag sade pappa, att "något ondl

Gesällen Arfeldt var en lustig filur måtte ha flugit 1 Arfeldt ' Och en 
Han skämtade om allt 1 lifvet. till och morgon, då mormor väckte mig med 
med om Kina olyckor Hans första ord det glädjande budskapet, att nu var 
till mig var en fråga om Jag ville byta det "dan före dun före dopparedan.*' 

Mina bra Hor e" den morgonen var Arfeldt försvunnen 
De t venno dagarne fure julafton gin 

Fastor Olson klädde upp go, utan att vi hörde något af honom 
Men han omvände tur Vi barn voro gifvetvis så upptagna 

Faat«#r Olson var en egen- < med julklapps bestyr och undran och

För lösa blommor och krukväxter nle Nelson som hade hand om roulet 
til! julen glom ej bort att handla hos te hjulet, och "spelanden' behärskade 
The Rosery i hornet av Portage och vn tilln man blivit försedd med ino> 
Carlton. De ha finfina blommor till »or av cewple dockor etc. Det gick 
moderata priser och ni kan där få allt hett till, så man måste gå over till 
ni önskar i blomväg. mlsses Viola och Esther Simonson for 

Omräkningen uv rösterna i borg- att dricka Coco-Cola och äta ice-creau> 
mastarvalet behövde ej fullföljas, ty Medan man som bäst läskade sig pn* 
redan I början visade det sig att Ed sade inlss Hildegaard V ronlund på a ti 
ward Parnell innehade majoriteten fg oss att försöka finna ut namnet på 
vadan det Juridiska ombudet för S. J.
Faruier anhöll, att omräkningen skul- jy vid dragningen befanns dockans 
le avslutas.

byxor med honom 
finare an unge herrn- det •’ fransar

När julens träd hon tander 
som barn vi le med v ära barn 
mot grönska, ljus och glitter gran, 
mot drömmens morgonländer.honom sedan 

nom inte 
domllg pre st. 
um att omvanda folk

en söt docka, **ch det vur svårt no/.
i

namn vara det för osa så främinarvloHan brydde sig aldrig väntan, att inte ens en så märklig hän 
Han var bara ' <lelse som Arfeldt» försvinnande kun- 

■ de få mycket rum i våra sinnen och 
På julafton, då granen skulle

I och för en dgl juluppköp var rar "Anna."
Au."ust fiergrnan från Norman, Ont , smita över till misaes Alva och DU* 
denna vecka i staden.

När vi så skulle passa p.t

.Godskall gråten och tandagnisslan vara
Sedan han sagt detta, vände han sig 

till hvar och en af oss och sade sitt 
tack och farväl. Han tackade min fa 
för hans faderliga husbondeskap och 
Jämnställde min mor med sin egen p t 
andra sidan Kolen Till tant Anna sa- * 
de han några underliga ord. som jag 
icke forst od. och slutligen riktade han 
till mig. såsom äldste sonen, ett forma 
ningsiai. hvars like i sann patos oco 
djnp ofvertvgelse Jag aldrig sedan va- j 
re sig hort eller läst Därpå tryckte 
han sin sista sedel I min hand och 
b yndade* ut

ingen hade sagt något, ingen hade 
försökt att protestera eller kvarhälla 
Aonom. icke ens far Ty det låg någoi

Söndageskolfäst. Måndagen den 27 
dec., alltså tredjedag jul. bliver en 
barnens söndagsskolfäst, som hålles

snäll emot dem
Arfeldt hade varit a joman. och han tankar

Naturligtvis )jan Nelson for att få litet candy, åkte 
hälsade han på oss, ty alltsedan sin „( för miss Johnson som hade oss 
ankomst hit till landet för 11 år sedanjul uti svenska missionskyrkan i Tyndall, 

Man Med burja» kl 7:30 e m Alla | 
äro hjärtligt välkomna.

i»erättade många underliga och fanta tändas och Julklapparne utdelas, må 
sttska hiKtorler från lifvet ombord och »te han väl ändå komma, tänkte jag. 
i främmande hamnar, medan han arbe »hvarhelst han var Han måtte vål f«»r 
•ade. och butlkafroken tant Anna. och »tå. alt
jag ly»enade till honom. Han var den åfven om han inte kunde ana. hvilka 
märkligaste berättare. Jag någonsin härliga aaker det var! 
lyssnat till. och Jag nom med tiden att

har han rarit prenumerant på denna vark'.^ handniålad'^» ^ " U'"1'‘rl''

tidning Vi vunno den

~~i :5SEi?S miH
jul. Förövrlgt är denna modistaffär var 13g y K mr 1
så välkänd, att den ej behover vidare

och A. J. Peterson.vi hade Julklappar åt honom.

Gott
Julaftons morgon kom med sin un

den 11 december 80 år gammal. Mr 
Arvidson var fodd i Kinnared, Hal
lands län. Sverge, och kom till Cana 
da 1889 i sällskap med mr John Hal 
lonkvist. då han var till Sverge på be
sök Mr Arvidson bosatte sig först i 
Stockholm. Sask , där han var några 
Ar. och under de senaste åren har han 
varit iKjsatt i Bergland. Ont .Mr Ar 
vid son har den mesta tiden levat en
sam såsom en eremit, och vid flera 
tillfällen ansågs han vara nästan nå 
got förvirrad till sitt sinne Det är 
oss Icke känt, om han äger några 
släktingar I detta land.

nyttPå den ti- der bara stämning Det luktade under sorgen over förlusten fln- 
go vi lov att gå till mrs Person oc*» 
miss Larson och smaka deras 

Frän P. M. Dahls Steamship A gen kaffe 
Norska Amerika linjens ångare

den trodde Jag dock med de »tora. att i bart. luften man andades var underbar 
Jag hade ännu Icke och det var en underlig brådska i hela

rekommendation
god.»

Når d* t h& ej vnr

uvg,ck från Bergen den U de, roed var kvar Ja „å var den 
ganaku många paawgerare i alla kla» „.h „ nn„, ,.llar raltar„ 

Skandinavien Amerika linjen» kan.k„ „,kt„ ,„v a„ ,ä . 
ångare Frederlk VIII anlände till Kris

han ljog »orat
varit ute l verlden och funnit, att det huset—och underligt tomt efter Ar 
i. k** finnes någonting, som man tnV- feldt Middagstimmen kom med "dopp

i grytan" och fläskkort och potatiskorf 
Ibland fick jag gå och bemta ett o<*h rotmos och Julöl det härligaste 

Nar han fät» målet på hela året Ingen Arfeldt Kf

cy-

"Orn jag någonsin skulle sjunka så 1 
djupt som Arfeldt. skulle jag åtminsto-1 
ne kasta bort flaskan, innan jag lade 
mig att do Jag skulle inte vilja, att 
det skulle stå i Wermlands-Tidningen 
om mig. att jag dott med en halftömo 
brannvinsbutelj i rockfickan

"Den gammalkloka ungen gör mig 
gräharlg med sina funderingar." sade 
mamma

Men pappa såg så underligt allvar
ligt pa mig och sade:

Kläs vatten åt Arfeldt
det formade han tungan till en stup- termiddagen förflöt, granen hade fibaittetens betvingande k ratt i den 

och stjälpte n-r hela glaset på klädts. risgröten var kokt. och utfan n , .ruckne gesällens ord Han gjorde va; 
När jag frft stängdes, men han saknades ännu

låänge skall denna trevliga tillstått 
ning vara i vårt minne och vl onsk-x 
4 Flickorna" all framgång 1 deras arbe 
te. Ryktesvis hora vi att kanske !äi>
gre fram få v| nojet av en konsert av 

aro inbjudna att medtaga sina fanill- dt,KRa K(xla •fnickor ■
Jer och vänner En trevlig afton vän 
tas. Torsdagen den 30: e dec. får lo

tiun.sand den 11 december. Allt väl.
En familjefäst anordnar 

Framti<lens Hopp torsdagen 23 dec . 
å sin möteslokal Alla goodtemplare

en gång utan att »välja it nemskt och sorgligt, men lngaiuu 
gade tl< st t ' hvarför han gjorde så, Men till sist. nar pappa och butiksper- ,,a något ömkligt eller löjligt intryck 
svnra-b- d« att d**t var därför, att han sonal* n kommit upp. granen tändts. Man var som en hor g utai kriget sia

Det är så fyllhundar vt placerat oss vid bordet och jag last g,.n förödd som en vingård med ädelt 
med af högtidlighet darrande stämma

varit drinkare 
n. dricka brännvin, sade de

Skand. baptistkyrkan i
Sask

Wadena,
Vi komma iår att hålla julotta. 

den börjar kl. 6 på julmorgonen. Som 
det är fullmanad lår i julen förväntat

in. men var dock en skon och eu 
då kom 4 o It ruin " Hans ord och uppträdand Glöm ej bort I^azarol och l>ax.irtn 

för toilettbruket Det kan fås ho» 
Swedlsh lin porting Co., 282 Stanley

"Allas ögon lila till digLiksom alla andra »om voro i tarr 
hade emellertid Arfeldt tålt ade ådagalagt en sista gnista af de* 

Det smällde hårdt i farstudörren mille och den kraft, som vi ofta spå
gen besok av en del inedlnmmar från 
logen Alprosen i Mulvihill Alla med 
lemmar uppmanas närvara »och under- ‘

tjenst
h,fva att helt afhålla sig från starka 
dr\ ker under den tid han vlstaue» därnere, tpnga och slamrande steg ;lt ^os honom Så mycket hemskare 

Ö« h märkligt nog, tor alla ljodo l trappan, salsdorren slogs upp -dde sig hans affärd i ljuset däraf Vi

vi om vädret blir vac kert härligt 
Tag dig till vara. min gosse, om du månsken, sä att de som har kortare

Billig frukt. Borgmästare Cray Fnr 
tillkännagivit, att han kommer att 
sträva att få fruktdlstrihuerlngsstatio 

Kom till Nordena 20 de Julfast, som , n,‘r uPPfattade av regeringen I pra 
Denna fäst. rfeprovinserna från Ontario till Kffpp

hålla våra gaster 
blir bl. a

någonsin kommer bort från Gud. att *U**r längre väg att gå. icke behöver 
du aktar på din besokelses stund Gör van<lra i mörkret, till den bittida

gudstjänsten. Barnens, julfäst hålles 
på kvällen samma dag kl 8 Annan 
dag jul som är söndag hålles möte hos 
familjen Walster s 14 mil nordväst

Vid detta möte 
föreläsning av br Viktor

■
de försupna gi -allei som tjenadv sin och in kt'm Arfeldt. Han var berusad *r<> vår grot och vår lutfisk stillat* 
t:.l h : .i, \ar det heller ingen som och såg torfärllg ut. «»gon*-n voro ,inde och nedstämda, förutom tant 
hrot sitt lofte -å.ian makt hade far hlodsprangda oefe stirrad* kragen var Snna Bom brustit i gråt oCh gått till

ött rum Och jag minns att pappa

Lundberg — Sekr.du inte det. formår du lika litet som 
Arfeldt att undfly ditt öde. Om Arfeldt 
icke hade besökts af Guds Ande och 
skattat åt sitt kött i förhärdelse. tor
de han visserligen varit ute och supit

hålles . Tolumhus HallM*-n det var hel öppen och kravallen hängde Den häröfver tn.inni*koroa
li-r u i- n *om resumerades fur lifvet jade gestalten vajade af rus och sin 1 >Ti.\ när hän läste julevangeliet eftet 
\ tr -o inte ■ >rkade hålla sig uppe nesrorels< Ingen sade något, och det |

Rom är den 20: de * ordningen blir i
sanning den bästa, som föreningen hål j Tvi av de äldsta hotellen \f Winnl 
lit. Ett gott program, presteras, som K härjades den 14 
synes av nedanstående l Orkestern nämligen City och Monitoba holelh-M 
2. Hälsningstal av ordf 3 Wlckberg Kld**o började i Young's (*af<4, 
ska kvartetten, (julsång i 4 Violin vamt sprid de sig till nämn-
solo .iv miss Vera Sheldon och a - d?t Skadorna beraknas » if
Lillian Sheldon f. Solosång av mrs närmare $20.000

k i Dåligt avlönad. 20-årige oankbif• * 
(Sången4* *,rf Chas. J Johnson blev f v domd 

9 Saxophone solo 10 Sängar lr,‘ månaders fängelse för atold av 
$1.0Z*0 från d*-n bank han h*-tj nade 
Han uppgav, att hans lön utgjonh- ,

om Wadena kl. 1 e m och på kvällen 
kl 7 30 i kyrkan i staden Måndagen 

och rumlat vid de* här laget, men han {jPn 27 amnar undertecknad fara till 
hade säkerligen icke legat ett lik med Kamsack^för att där hålla moten den 
en halftomd brannvinsbutelj i rock- 28:de och 29 de Nyårsvaka hålles i 
fi< kun Den som en gång blifvit upp- kyrkan sista dagen pä gamla året med 
’v-t i sin ande så att han Icke längre början kl 9 på kvällen Kaffe med

tillbehör kommer då att servera- Ny
årsdagen på kvällen håller forsamliu

ds av eldsvfltfå.
I Men när den stora klädkorgen med 

.IklappspaVten hars in och far bör 
Han syntes njuta at det t>t<»l. st>m stått skjulen under bordet j -ude ropa upp namnen, var det gifvei-

När Arfeldt såg detta.

Vi trodde var tyst en lång stund 
skulle bit annorlunda tam \rr.a <u*h drog ut Arfeldt» tomma

Så r s;e siglÄLgre gingo de sin väg 
do< b »It d> t ■ '*7
mM Arfeldt
su" :a lifvet i värt soliga och lyckliga intill benne- ’is inte möjligt »or en åttaåring att 

' ' ' ' n ■ ' - - , : • • ig
och han horjad» ’ A Johnson, och av mt-s SwensonOch ju* åttaåringen sotn honom i anslgtet ’en kvällen var det säkert inte a? sorg 

fver Arfeldt, utan h«dlre af pur för
tjusning öfver all den härlighet, som 
lacksigillen dolde.

,r<»r nå Huset och glädjen <x:h lyckon 
k**t Kristus förutan, och dock icke ak 
•ar mottaga honom, utan väljer mork 

• t och synden—den soYn så gor. har 
*r dömd att do med en halftomd bräm ‘ 
• *nsbutelj i fickan bildligt att tala 

•n ock icke alltid IxAstafiigen

for alltid.
fattat «*tt nastan passion erad t tycke tala Wi< kbergska kvartef en 

Makt).
Mr A Johnson och av miss 8 w en son 
11. Orkestern. Sta<lens basta orkes 
t**r for dansen som ra# ker till kl 1 hl«»tt 141 >0 per månad, och detta gjor 
F*n särskild hall har hyrts for serve j domen blev mild. Henare h »r

Kom och tag vänner m«-d er hanken upplyst dom*t/>len. at’ Johr^ 
son tjänade över $100 l månad* n 
Domaren sade då. att Johnsons dom 
skulle blivit strångäre om han i tl*l

gen sitt årsmöte Söndagen den 2 
jan 1921 hålles mote i VVolwerton skol 
hus kl 2 e m , och på kvällen kl. 7:30 
i kyrkan F'orsta veckan i januari hål 
les moten varje dag. på tid och plats

Jag ar här for att t;» farväl 
tan med rossilg stati»uiä

td»**’ mig dftråt Där 
,s *»t*rgliga o«le den påfol- 

t n n sådan chock för mtc g t rodde inte att det >kulle bli i • • fel it var nog »A godt som b-na 
I**4 it itt >:nne under de närmast foljan

jat;
a g m inti< - 1- a- fått i «l*-tta hem sedan ja>: de dagarne. men en afton mellan ju1 

- m hit g->fv en ny m--ning åt lifvet
som kommer att annonseras senare 

I. -a talade min fader denna ofot * Till alla dessa moten hälsa vi vårt 
»lom liga jul. och det är med detta sort skandinaviska folk hjärtligt väl kom

F2n god jul tillönskar alla be

ring 
God Jul’och nx år. då pappa som vanligt ögnade 

: i ■. . . jag -• *^enom Wermlandstldningen vid afton 
i ",u*t • and t ra -! < h bion. ’ r : -..»t h f :fvut af milt l:f; arden, gaf han till ett utrop, som koir. 

m ! > -f ej. c - 11 en r tid a: kuu.a rathla.-» h f orand g.»- .alla att lystra. H vad han läste
da Hosten u.ed dess färgprakt, de»- Jae såg framåt mot denna jul som den i

Komitén.
aren hade flytt, och Den välkända skådespelerskan fru

:;,efanla Gudmundsdottir från Reykhet ed »A mycket annat han talat tiV 
; ig. att jag forstår det bättre och fin ; *'anta 

’ °r det ljusare och sannare for hvar> 
som lägges till mitt åldersmått

vetat häromP. M. Meyer. javik. Island, uppträder onsdagen den 
29 de< . goodtemplarlokalen vid Har-1 
gent éc McGee i Hau^hs berömda dra
ma “Sostrene paa Kinnekullen " I>en 1
Ul.nd.ka dramatiska klubben har till • »■*<ll"mroama I Wlnnlpr* P«rma-

försäkrat sig hennes tjänster denna

Winnipeg teatern bjuder denna Veo 
ka på ‘ Mam zelle," l vUken de fle*fa

uft och des< lugna ullvar hörde stund, då jag skulle ta steget ut och 
4fx ♦ o den till det flydda

hrvte redan ~pri it d* * första la >on*. ni åro 
kan>-t fver jordens vmterhadd dep

- ni*.-%«!• : då jag fi« x den : -rsta kat? :i > ■ kenskap t h utsväfningar

F'å grund av de låga priserna är 
| -korden i U. S detta år värd $5,000. 

Johannes E. Lindberg. 000 mindre än forlidet är. fastän skor

"Ett julrusets offer. Vår Charlotten 
Då en\ x.-mber - uva *-n kr:>t» n i«h en gyd manmska te*rg?k'trrespondent meddelar

vid stora landsvägen nära gränsen bo 
Men minnena från femlon Jular i :d*- småbrukare på morgonen tredje

nent Pia . rs upptrada. Hjältinnan I
I »tycket är en modist av fransk bor'lden i år var mycket »torre

vinter och de ha gjort ett gott val, ty 
hon är känd och erkänd urrkllt „om I 'ld an',rn" T"“,,,,e Mh bktarllgtvf.

handlar pjäsen om svartsjuka o**» 
kärlek samt år

S4>m d-ag jul öppnade dorren till forstugan 
r:rc-a »f ydr-s D< :: -s4s - lefva min härjade - h forgtfrad. ■ nr han liket al*en IfiJåTfFuseh mans

i k > r ka- . - ' få '-'-r för v »-upp annn na' de dixiats i anden ha [ p.-r-on ligga därute Den så sorgligt
de hade »kartan utanp.v blifvit ciig for sta; ka

Hudyard Kipling har beslutat »kriru 
*-n serie spel fnr filmen

Fa^ ktoreningen vid C N R har 
meddelat sin styrels**. att d*- amna 

i hjalpa sina »trajkande kamrater in 
X ulkanen \ illarica 1 Chile börjad" I om stålindustrien i Sydney. N. S. 

t - v utslunga *dd och lava ___________________'

t*>lkare y Ihsens och Hudermans spel 
1>*m pjäs. »oro nu skall gå av scenen synnerligen infnv

sant och r*»andeBeeizebu; i nm k »mne som enligt befintliga pap 
ha:- de x igh»*rren s. tagit min kropp i be p*-r befann» l lifstiden ha varit bokhin

har med framgång spelats 21 gånger 1 
denna stad samt i de Händska »ett-
lementen. Jt.rdfiawrungar långs Anderna 

gentina forstörde f. v. flera stader 
Det år de* varsla jordbävning, som 
ägt rum sedan 1869. då halva staden 
Mendosa lade» i grus

Ar-n.i. : * b -;••• r.c har -•fr.tt öfver Fndsfursten 5 ilaYegesailen Christian Arfeldt. fodd
r\ggen Når >g »åg - r. vt!.«- hålla intåg 1 min sjål Jag ' V" i Kongsvinger. hade vid påtråf

ar åcgx : .ix- rar fysivkt r t !ju»et t><! friden i (andet en hälft->md brännvinsbutelj
x r .i: åt c q var Ju t:". n lyckan härinne till hvilka min i tx-kfickac

iv. att v; -kalle bangrarnje'ajai dragés 
-• . p;> \r 1 till Jtisue *:rup*- ±r mig 

N .ig ' r. vid bu»

F'<»r»laget att begagna den federala 
reservnämndens i V S. vinster såsom 
lån till farmare godkändes f. v 
Frtlmund Platt, vice guvepnor för sag 
da nämnd

Det år en pjäs vål värd 
att se ock ännu mera så när huvud
rollen innehas av en så kompetent 
och talangfull skådespelerska som 

: fru Gudmundsdottir

Den alban-ka hyn Tepetin fur-: r 
des f v av en jordbävning

Rasstrider utbröt f v t lnd*-pen<bn 
! ce. K tnsas
!dödade»

Torsu-n t min j Det blef dödstyst kring ic. rdet. när 
• vingligare'ar törsten , t-appa lagt n-r tidningen Mamma suc 

: r. ande ar v i 1! ig mer, 1 kade djupt. v«-h pappa bet 1 skagg-t

En vit man m h **n neg*-r ------------------- 8. F. 8 T: a basar. 1 måndags kväll
Ett treårigt flottbyggnadsprogram gick 8 F 8 Ts. eller Bethiehem stålbolaget meddelad* t 

v., att de komma att vägra att sälja 
fabricerat stål Ull kontraktorer 1 New 
York och Pblladelpbla distrikten för 
att uppföra byggnader på "union 
shop" basis

sr>m deras fqlla
ifall Förenta staterna ej intrader i 1 namn är. Svenska Flickorna» Sy Tim 
nationerna» förbund, förordades f v mars banar a» stapeln i svenska luth
av krigsminister Daniel*, i hans km kyrkan. Naturligtvis skulle vl gå dit 
rapport till president Wilson. | "Flickorna" hade redan förut tagit be

n *t V u *r (orderfvah svagt I *1 m han brukade gora. då ban var led 
- ' ' • ■ .. • • • 

i ' : • . - ' ' - - . -■ -

Fastighetsmäklaren I. \ Scheaffer 
1 New York anhölls f v anklagad för
a*! ha åtminstone 2" bu *rur

\
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